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genommen
Während sich Übersetzer zuse-

hends mit den Dolmetscherqualitä-
ten gängiger Software anfreunden,
ttiftein Oie Programmentwickler be-

reits an einem neuen CouP' Sie

arbeiten an SYstemen, die simultan

übersetzen können und zum Bei-

spiel den Smalltalk per Telefon zwi-

schen den Kontinenten erleichtern

sollen.
Das hochgesteckte Ziel hat be-

reits zu internatronal engen Banden

oeführt. Zusammen mit der Carne-

öie Mellon University in Pittsburgh
ünd der @
Karlsruhe arbeiten das iapantscne
A&än6ä relecommunications Re-

search lnstitute lnternational (ATFI)

in Kyoto sowie die Münchner Sie-

mens AG an simultanen Uberset-

zunossvstemen.
Oäs vom Bundesministerrum für

Forschung und Technologie
(BMFT) mit lanrtlcn 15 Millionen

Mark qeförderte Prolekt Verbmobil

soll bis zum Jahr 2000 einsatzbereit
sein. Bisher fehlen leistungsfähige
Mikroprozessoren zur AnalYse und

Svnthese {ließend gesProchener

Sätze. Noch verstehen Maschinen

lediolich einzelne Worte. Das BMFT

rectinet damit, daß die Simul-

tanübersetzunq von Telelongesprä-
chen zuerst marktreif wird. Wo
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